r
T x T

1) EmplangerConsignes/Uestinalaie %] Emplangs- UNg Dearbelungsvennarker Delvery nole
Remarks/Qbservalions
Ge}rag S.p.A. 5 Ne.
= 10030429
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delivery/
|-70026 MODUGNO BA paiedelieien 23.07.2018
5) Lieferant/Supplier/Foumissaur [ (6) Freignt {7) Delivery {actual) Invoice
Supplier no. 91024068 Deliverl |Delivered I Ear Carrier
schmid alutec gmbh & co. kg i e }Eﬂ'“ms
- Fush [Company vel
Fohrenbachstr. 7 Eprese 'Q)'\;Gg
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zelchens {11) Purchase order no.lycur order (15) Orderer Information (12) Our departmenVour ref. §  (13) Extension (14} Our arder no.four No./notre No.
vour ref./volre ref. notre réf.
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102459
-186
[19) Versandart/ShipmantExpediion| DDP{Z0]00U | (21) Verackungsary 22} Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Tolal weight in kg {24)
Packing/Emballage
Ve it Sctislear X See below LKW | Gross 2.310,1 1.036,02 Net
{25) Versandanschrift/Shipping address/Destinalaire 26, Unloamg paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27) ~](28) Sachnummer*/Drawing No./ {29) Goods, services description (30) Menge/ (31) [ {40) Recipient comments
(Lina} |Flan No. {21} VerpackungsarVPacking/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantity {actual) - Comments
2517105400 GE1054-14 1.860,00{5tk
2517105400 ‘| Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 3-1506-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1906-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-2706-1 7 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-3005-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette)
GE-1/2 EURQP
CH.NR.4-1506-1 9 x GE-(501568) 1/2 Europaleite]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.7-1306-1 2 x GE~(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
186 x GE-(501741) Rako-Behélier 10,00 Btk
TBA-501740
31 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
186 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter TBA-550594
186 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir GE1054 TBA-501723
P
X —
Ro IRNTUYL . KUEHNE+NAGEL sei.
%(1(1(_]( ' ACCETTAZLONE MERCE
Qo % S Quantita dichiarata:j,%%{)
Q Quantita effettiva:
m) {' bg Tipo Imballaggio:
; Quantita Imballi: ?A )
Confafiniti alle schede dimbally:  [SU/INO|
Data ollo: (uoq.k
Firma
42) Receipt comments 43) Quantity check (44} Goods Inspection/inspection report (45} Heciptent (46) Involce approval
ate
Namea/l
N,




St it i 7

¥ 1}Sender/supplier 2) Supplier no. ~ 01024068 3) Carrier order no,
schmid alutec gmbh & co. kg ;
Féhrenbachstr. 7
73630,Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carier:
Phone 0711 51/93299-0
CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7) Relatlon no.
23.07.2018 17:00
8) Shipment number  )0091285 9) Cariier 10} Camerno.  0QQ04-01
11) Reciplent 12) Customer {5413 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 -
Phone ele
1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaw/load list no.
14} Loadiunleading peint 14248 15) Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
[-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number {20) Packaging type 22) Contents 23) Loading  [24) Gross welght
Welght kg kg
10030429 31iGE-1/2 EUROP Kupplungsdeckel 288,30 2.310,12
10030429 186{TBA-501740 Kupplungsdeckel 502,20 0,00
25) Total 217 26) Volume dm3ftoad meter Totals 27) 790,50 28) 2310,1

29) Hazardous goods classification

30} Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrler transport insurance 34)C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 14.061,60 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Accnunt

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schwizer 41) Statement code

43) Confirmation of recelpt by driver:
Above shipment Is complete and in good erder

Remshalden - Grunbach, 20.07.2018

Date Time Signature

42) Confirmation ofﬂ'{c&ﬂl@fﬁe& Elém"'

Via dei Ciclamin;,

45) The General Terms and Conditlons for German Carriers (ADSp) apply.
Place of Jurisdiction shall be the place of business of the ¢

. a?é‘va di
e anantir3y"”
{Confirmation of receipt

44} The shipment contains  Of which keplace 4f5") or carrier (registered
O
iR fintpl. (FP) B st gl. (7). from rigipient of goads for
Euro grid pal. (GP) Euro grid pa[ P)  |canier)

(Space for barcode flelds)

2) Supplier no.

T
LTI

10

8) Shipment number

W IIWIIU\IIHIIII

AT

91285*




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-006566 vom 23.07.2018

Ludwigsburg, 23.07.2018
Seite 1 von 1

I

4 Absender { Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterllegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant teute
gantaligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Cenvention relative au
Oberainkammens (ber den Befdrdarungsvarirag contrat de iransport  internalional  des
im Intem, StraRenglterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféanger / Destinetaira

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

p Frachfilhrer / Transparteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes / Kisu prévu pour fa livrajsan de la merchandise

On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Ktalien
Datum/Date 26.07.2018

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de fa marchandise

7 Nachfalgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zalt! Temps
Datum/Date 23,07.2018

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiiihrer /
Réserves el observalions des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documants annexas

14 Gewicht, kg 15 Uinfang

Untarschrift und Stempal des Absenders
Signatura et fimbre lexpiditeur

Unterschrilt und Stempel des Fracht(iihrers
Signatura et limbre du transparteur

gPos. A ZeicheVNr, 14 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules
Ne. Marques et numaros Nombre des colls Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10030429 + 408 + 386 79 EP Getricheteile 5.887
Summe:
Total: 79,00 EP 5.887,00
4 Anwalsungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllometer mit Grenzibargéngan
von bis km
4 g Frachizahlupgsanweisung / Prescription d'afiranchissement 24 Besondere Vere%i&&ﬁ M@é‘ﬁ@qgg ‘ﬁ_elr‘ S@ E E_
& .o L B DRl
unfrei - Rechnung an Empfinger Via dei Ciclamini, snc- 7502 Skl
Modugna (BA)
19 ke Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Anhinger Z B LUG [”
Fahrar
Benutzter GrenzhGbergang Hf ¥ I 85 Datum / Dat
22 verifi ﬁjﬁ%&%‘e’%&‘d&gﬂ é?@ i atum / Date
- €3 sU grialits T —
20 Schmid Alutec GmbH & Co,KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GE R’EC!@EAE QYantity”
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO

Unterschriff und Stermpel des Empfangers
Signature et timbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Geschafisilihrer: Axel,
Amtsgeticht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer



